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MedZio tema Johno Fowleso knygoje Medis

Aurimas NAUSEDA

Siauliy universitetas

Pagrindinés savokos: autobiografija, recepcijos teorija, medis, motyvas, litera-
turinés aliuzijos, analizé.

Ivadas

Brity literatiiros kontekste autobiografijos kaip Zanro atsiradimas sietinas su
XVII a., taciau prisiminimy tema autobiografijoje atsiranda tik XIX a. (Cuddon
1998, 63; TOC 2006, 53). Brity literatiiros kontekste angly kalba paraSyta auto-
biografija sietina su XVII a. i§leista Johno Bunyano autobiografija Dievo malonés
suteikimas nusidéjéliy vyriausiajam, taciau XIX a. introspektyvus protestantizmas
ir romantizmo nepasitenkinimas ApSvietos mintimis sudaré salygas susiformuoti
autobiografijos zanrui, sietinam su religiniy ieskojimy tema (Johno Henrio New-
meno Apologijoje), ir tik XX a. pasirodo autobiografijos, kuriose analizuojami
jausmai, vaikystés, jaunystés prisiminimai, tévo ir siinaus konfliktinés situacijos
(Josepho Randolfo Ackerly’o 1966 m. iSleista autobiografija Mano tévas ir as, Ja-
meso Olney’o 1972 m. biografija Metaforos apie mano asmenybe). 1979 m. brity
raSytojas Johnas Fowlesas iSleidzia autobiografija Medis, nurodydamas, kad Sios
knygos zanras — autobiografin¢ es¢ (Wilson 2006, 283; Ly all2005).

Si knyga daznai literatiiros kritiky cituojama reflektuojant Fowleso, kaip ragyto-
jo, savitumus, tac¢iau pamir$tama, kad ¢ia svarbi ir medzio tema.

Straipsnio objektas — Johno Fowleso autobiografiné esé Medis.

Straipsnio tikslas — aptarti raSytojo kuriama medzio tema.

Straipsnyje analizuojant pasirinkta esé siekiama tokiy tiksly:

1) naudojant literattros kritiko Wolfgango Iserio recepcijos metoda aptarti se-
mantikos aspektus, susijusius su medzio tema;

2) atskleisti, kokiomis priemonémis Fowlesas plétoja medZzio tema knygoje Me-
dis.

Literattros kritikoje terminas ,,recepcijos teorija“ vartojamas apibtidinti skai-
tytojuy pozitriui i literattiros kiirinj laiko atzvilgiu arba aiskinimams, kaip literatu-
ros kiirinius vertina skaitytojai, kaip ir kodél kinta literatiros kiiriniy vertinimas
(Hawthorn 1998, 265; Cuddon 1999, 733; Leitch 2001, 1549). Ter-
minai ,,fiktyvumas®, ,,realumas® ir ,,isivaizdavimas“ recepcijos teorijoje vartoja-
mi analizuojant literatiiros teksto atsiradima. Recepcijos teoretikas Iseris veikale
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Fiktyvumas ir sivaizdavimas vartoja termina ,fiktyvumas®“ akcentuodamas, kad
kiekvienas literatiros tekstas atsiranda saveikaujant fiktyvumui (darbiniam regu-
liuojamam samonés modusui, kei¢ian¢iam referencini pasaulj), realumui ir {sivaiz-
davimui (Iser 2002, 10-17;Iser 1980, 1677).

Analizuojant pasirinkta Fowleso knyga pabréztina, kad, remiantis skaitytojo
recepcijos teorija, literatros tekstas kinta, nes yra tarp meninio poliaus (autoriaus
teksto supratimo) ir estetinio poliaus (skaitytojo pasiekto supratimo), todél skai-
tytojo interpretacija ir analizé bégant laikui rodo teksto ir skaitytojo sampratos
tvairove ir savitumus (Cuddon 1998, 387, Hawthorn 1998, 265; Iser
2002, 10; Leitch 2001, 1548). Be to, bidamas autoriaus produktas kiekvienas
literatliros tekstas yra tam tikras autoriaus kreipimosi { pasauli budas. Taciau tas
kreipimasis negali biiti sutapatintas su realaus autoriaus gyvenimo faktais. Pazymé-
tina, kad autoriaus kreipimosi biidas yra kuriamas iterpiant i teksta realaus pasaulio
elementu. Taip pat kreipimosi biidas yra kuriamas panaudojant pasakojamame teks-
te keturiy perspektyvy jvairove: pasakotojo perspektyva, veikéjy perspektyva, siu-
zeto perspektyva ir fiktyvaus skaitytojo perspektyva (Iser 1980, 1677). Galima
teigti, kad literatiiros teksta skaitantis Zzmogus nuolat apmasto Sias perspektyvas ir
siekia suprasti literatiros teksto temas, idéjas, konkretaus literaturos teksto kiirimo
savituma (Ibid., 1678).

Ar egzistuoja autoriaus kreipimosi i pasauli biidas per paraSyta literatiiros k-
rinj? Atsakymas biity neigiamas. Toks biidas kreiptis i pasauli neegzistuoja, todeél
autorius iterpia tam tikry tikrovés elementy i literatiros teksta. Tokie literatiiros
elementai gali buti aliuzijos, tam tikry sistemy elementai. Atkreiptinas démesys {
Iserio mintj: ,,Visuose literatiiros tekstuose nei§vengiamai esama atrankos 1i$ jvai-
riy socialiniy, istoriniy, kulttiriniy ir literatiiriniy sistemy, kurie yra uz teksto kaip
referencijos laukai. Si atranka yra Zingsnis uZ riby ta prasme, kad atrenkami ele-
mentai iSimami i§ sistemuy, kuriose jie atlieka savo iprasta funkcija. Tai pasakytina
ir apie kultliros normas, ir apie literatirines uzuominas, kurios i kiekviena nauja
literatiiros teksta ijkomponuojamos tokiu buidu, kad suyra any sistemy strukttira ir
semantika“ (Iser 2002, 18).

Galima teigti, kad Fowleso knygoje Medis svarbus sufikcinimo veiksmas, ku-
ris yra reguliuojamas, suteikiantis skaitytojo / raSytojo isivaizdavimui kaip iSorinei
tikrovei stabilig forma ir lemiantis tris dalykus: 1) pasaulio performulavimo iki
tam tikry momenty galimybes; 2) pasaulio suvokimo iki tam tikry momenty gali-
mybes; 3) pergrupuotu pasauliy atviruma skaitytojo patiréiai (Ibid., 17).

Pazymétina, kad aliuzijy arba minéty literatiriniy sistemy aptarimas, norint
suprasti Fowleso knygos kaip literatiirinio teksto veikima, yra siekis suvokti lite-
ratirinio teksto poveiki, kuris suprantamas kaip autoriaus intencijos nustatymas.
Norint suprasti autoriaus intencija literattiriniame tekste, geriausiy galimybiy atsi-
randa tiriant ne autoriaus gyvenima, uzmojus, isitikinimus, o intencionaluma, ku-
ris reiSkiasi paciame tekste per uztekstiniy sistemuy atranka (Ibid., 19-20). Galima
teigti, kad Fowleso knygos Medis teksto intencija neturi biiti sicjama su autoriaus
biografiniais potyriais, susijusiais su vaismedziy auginimu, matytais medziais
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(Wilson 2006, 283). Literatiiros teksto analizé turi biiti paremta elementy, uz-
tekstiniy sistemy atranka, kombinavimo veiksmu, kuriuo jungiami zodziai ir ju
reikSmes, personazai ir veiksmai. Paminéti dalykai priskiriami sufikcinimo proce-
sui kaip sudétinés dalys (Iser 2002, 20). Johno Fowleso knygoje Medis tokia
atranka bus aptarta pasiremiant medzio semantika, literatirinémis aliuzijomis.

Semantikos aspektai, sietini su medZio tema

Literattros kiirinio tekste kaip fiktyviame tekste biina daug i$ realaus gyvenimo
atpazistamy fragmenty, taciau, kaip pastebi Iseris, kai rasytojo pasirinktos realijos,
personazy vardai, aliuzijos yra perkeliami i fikcini teksta, jie tampa zenklais, nuro-
danciais kitus aspektus, ir pranoksta pradinj apibréztuma dél sufikcinimo veiksmo
(Ibid., 24-25). Galima teigti, kad dalis realijy gali igyti naujy prasminiy aspektuy,
susijusiy su galimybe juos interpretuoti ir / arba aiskinti pasiremiant literattiros kii-
rinio savitumu.

Penkiuose pasirinktos knygos skyriuose dominuoja medzio tema. Pirmame sky-
riuje raSoma apie tévo sode augusius vaismedzius (obelis, kriauses), akcentuojant
vélesnj tévo ir stinaus konflikta dél auginamy medziy ir poziirio i laukinés gam-
tos samprata (F o w1 e s 2000, 7). Antrame skyriuje pasakojama apie gamtininko
Karlo Lin¢jaus sodo medzius Upsalos mieste Svedijoje ir primenama, kad medis
turi biiti zmonéms nesuprantamas, o ne moksliskai skrupulingai analizuojamas ob-
jektas (Ibid., 28). Vél primenama, kad gamta yra nepazini. Tre€ioje dalyje autorius
primena, kad raSo ir raSys visus kurinius neplanuodamas, kaip neplanuoja savo
pasivaiksc¢iojimy misko takeliais (Ibid., 58). Ketvirtoje dalyje prisimena nelaimin-
go zmogaus apleista soda Esekse ir samprotauja, kad angly literatiiros ankstyvasis
laikotarpis, véliau viduramziai, yra paremtas medzio kaip nelaimingos vyksmo
vietos ir laiko samprata (Ibid., 64). Penktoje dalyje prisimenamas autoriaus mégsta-
mas Wistmano miskas pietinéje Anglijoje, kur autorius suvokia, kad pasaulis, kaip
ir miskas, dél savo nepazinumo yra jdomesnis ir teikia jdomiy refleksijy kiirybin-
gam zmogui (Ibid., 83).

Literatiiros elementai Fowleso knygos skyriuose yra skirtingy tipy realijos:

1) realijos apie augintus vaismedzius;

2) realijos apie gamtininky tirtus medzius;

3) realijos apie stebéta miska;

4) realijos apie apleista soda ir literatiiros kiirinius, kuriuose minimas medis;

5) realijos apie Wistmano miska.

Galima teigti, kad pasakotojo ziliros taskas sietinas su pasikartojanc¢iu kiekvie-
name skyriuje medzio motyvu.

Siuzeto perspektyva kuriama pasiremiant priezastiniurySiu (Cuddon 1998,
677), panaudojant medzio motyva, nes pasakotojas pirmame skyriuje kartu su tévu
prisimena medzius sode (Fowles 2000, 7), o paskutiniame skyriuje — Wistma-
no miske augancius medzius (Ibid., 87).

Veikéju perspektyva, Iserio nuomone, geriau suprantama lyginant ir reflektuo-
jant skirtumus tarp pagrindinio veikéjo ir Salutinio veikéjo veiksmy (Iser 1980,
1677). Pirmame knygos skyriuje galima tokius skirtumus matyti.
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Pasakotojas pastebi, kad kartu su tévu auginti vaismedziai pradzioje buvo svar-
bis tik kaip tévo hobis, nuolatiniai finansiniai riipesciai, slapti apsilankymai Lon-
done, tévo opa (Fowles 2000, 9). Pasakotojui sulaukus vyresnio amziaus tévo
auginti vaismedziai tapo emocinio rysio su Seima Zenklais (Ibid.). Didziausias skir-
tumas buvo tas, kad pasakotojo dédé entomologas, pusbrolis arbatmedziy auginto-
jas, kitas pusbrolis — savamokslis skruzdéliy ir misky topografijos tyréjas suzadino
aistra gamtai, sukélé nora pasprukti i§ vaismedziy sodo i miskus, laukus (Ibid., 11).
Pasakotojas pastebéjo, kad medziai suformavo neiprasta pozitri: ,,Medziai keicia
laikq ar sukuria laikotarpiy ivairove: kartais tanky ir netikéta, kartais ramy ir vin-
guota, taciau niekuomet léta, mechaniska ar neiSvengiamai monotoniska“ (Ibid.)

Antrojo pasaulinio karo metais pasakotojas su tévu persikelé { Devonsyro gra-
fystés kaima, kur sugebéjo pamirsti vaismedzius ir klaidzioti miskais (Ibid., 12).
Taciau pasakotojas suvokeé, bégant laikui, neiprasta dalyka: ,,Sendamas suprantu,
kad iSoriskai iSmintingas skirtumas reiskiant miisy [tévo ir pasakotojo] nuomones
apie gamta, ypa¢ medzio formas — tur¢jo tam tikra tikslo identiteta, bendra Sakny
sistema, susiraizgiusia, paradoksalig strukttira™ (Ibid., 12).

Savitas pasakotojo pozilris i medi, meilé laukinei gamtai suformavo filoso-
fijos pomégi, skatino skaityti romantines eiles ir pasirinkti ragytojo profesija, o
tévui buvo svarbiau ripintis tiek vaismedziy vaisiais, tiek akcijy ir paju procentais
(Ibid., 16). Taciau gincai su tévu dél medziy, pozitrio i raSyma suteiké idomios
medziagos, susijusios su medzio tema, kiiriniams: romano Kolekcionierius epizo-
dui apie aistra gamtai (Ibid., 17), romano Magas epizodui apie karo nusiaubta
lauka (Ibid.).

Pasakotojas, isigijes nama, gauna i§ tévo slyvy séklu, kad apsodinty laukini
soda, kuriame augo tik klevas, taciau po penkiolikos mety iSaugusios skurdzios
slyvos primena pasakotojui, kad svarbiau yra chaosas gyvenime, o ne nuolat prie-
zituros reikalaujan¢iy vaismedziy vaisiai (Ibid., 27).

Apibendrinant galima teigti, kad veikéju perspektyva kuriama per kontrasta
tarp pagrindinio ir Salutinio veikéjo, akcentuojant skirtumus tévo ir siinaus konflik-
to metu ir panaudojant medzio motyva.

Fiktyvaus skaitytojo perspektyva gali biiti apibiidinama reflektuojant eksplici-
ting pozicija, priskiriama skaitytojui, ir impliciting pozicija, kuria skaitytojas tu-
ri priimti (Iser 1980, 1679). Eksplicitiné pozicija reiSkia, kad Fowleso knygos
skaitytojas gali atpazinti pasakotojo veiksmuy, min¢iy daugiaprasmiskuma, galima
priklausyma XX a. Anglijos sociokultiriniam kontekstui. Implicitiné pozicija,
pasak Iserio, gali biiti atpaZijstama analizuojant pasakotojo kontrastiskus ir pries-
taringus veiksmus, o tai sukuria trukstamas grandis (Ibid.). Kiekvieno teksto pa-
grindinio veikejo elgesys néra visa laika siejamas su normomis. Fowleso knygoje
herojus pamirsta tévo vaismedZius ir pasirenka vaik$¢iojima po miskus ir gamtos
apmastyma. Pastebétina, kad normy atmetimo refleksija yra retai pateikiama teks-
te ir sietina su implicitine skaitytojo pozicija (Ibid.). Kad herojus normas atmeta,
Iserio nuomone, reiskia, jog atsirades veiksmas vertintinas dviem buidais: normos
atmetimas reiskia Zmogaus charakterio suprastéjima arba zmogaus charakterio ne-
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tobulumus, o tai kei¢ia skaitytojo sampratas. Fowleso knygoje pasakotojas atmeta
brity visuomenés normas, sietinas su sodo puosel¢jimu, vaismedziy auginimu, do-
méjimusi finansiniais klausimais, ir pasirenka laukinés gamtos apmastyma, klai-
dziojima po miskus, rasytojo profesija.

Knygos Medis skaitytojas yra tarp keturiy perspektyvy (pasakotojo perspekty-
vos, veikéjy perspektyvos, siuzeto perspektyvos ir fiktyvaus skaitytojo perspekty-
vos) ir turi reflektuoti medzio temos savituma, veiksmus, sickdamas atrasti medzio
temos i$skirtinumus, primenancius teigiamo elgesio momentus, skrupulingo moks-
linio pazinimo vengima, kulttirines vertybes. Né viena i§ paminéty perspektyvy
néra dominuojanti, nes jy saveika leidzia skaitytojui suvokti teksto prasmg.

Literatuirinés aliuzijos

Johno Fowleso knygoje dominuoja skirtingi literaturiniy aliuzijy tipai. Knygos
pirmame skyriuje galima pastebéti, kad autorius panaudoja tris aliuzijas, sietinas
su literattiros kiiriniais. Paminétos aliuzijos yra siejamos su medziu:

1) romano Kolekcionierius kolekcionuojancio zmogaus pasitenkinimo biisena,
akcentuojant tévo dziaugimasi iSaugintais vaismedziais;

2) romano Magas epizodas apie karo lauko medzius. Sis epizodas buvo parasy-
tas prisiminus tévo pasakojimus apie Pirmojo pasaulinio karo miiSio lauka;

3) romano Danielius Martinas epizodus apie vasarnami ir soda, paremtus as-
meninais prisiminimais apie vasarnami DevonSyro kaime Antrojo pasaulinio karo
metais.

Kitas aliuzijy tipas susijgs su Anglijos literattros kiiriniais:

1) Robino Hudo baladZiy epizodais apie Servudo giria kaip malonig vieta
(Fowles 2000, 71);

2) Sekspyro dramomis Vidurvasario nakties sapnas, Kaip Jums tai patinka,
Audra, kur miskas tampa zmogaus mégstama vieta (Ibid., 72);

3) pastaba, kad XV a. angly raSytojo Thomaso Malory’aus knygos Artiiro mir-
tis riteris Galahadas (70C 2006, 390) ir XX a. amerikie¢iy rasytojo Raymondo
Chandlerio romany privatus detektyvas Philipas Marlowe’as (Ibid., 188) yra ,,krau-
jo broliai, nes patiria daug pavoju, pagundy, nuotykiy miskingose vietose.

Taip pat panaudojamos aliuzijos, susijusios su kity krasty literattira.

Nurodoma, kad religiniai pastatai (katedros, koplycCios) buvo pastatyti pama-
Cius tam tikras miskingas vietoves arba misky aplinka, todél zmonés daznai vartoja
pranciizy poeto Charleso Baudelaire’o ,,painius zodzius“ (Fowles 2000, 62).
,»Painls zodziai“ skaitytojui primena Baudelaire’o eilérasc¢iy rinkinio Piktybés geé-
lés eilérascio ,,Atbalsiai eilute: ,,Gamta yra Sventové, kur gyvos kolonos / Palieka
painius zodzius“ (Baudelaire 2004). Autorius nepateikia jokiy tiksliy nuoro-
du i Baudelaire’o eilérasti, todél skaitytojas turi prisiminti minéto poeto eilérasti.

Pasakotojas nurodo, kad amerikieciy romanistas, scenarijy autorius Raymondas
Chandleris, daugelis kity rasytoju, aprasiusiy privaciy detektyvy veikla, kiiriniuo-
se ,,<...> pakeité bjaury miesta nemaloniais medziais* ir apras¢ herojaus pokycius
(Fowles 2000, 66). Siuo atveju taip pat néra pateikiama nuorody i amerikie¢iy
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literatirini konteksta, skaitytojas turi prisiminti, kad Chandleris buvo zinomas dél
savo romany apie ziaurius nusikaltimus ir sumanius policininkus JAV (TOC 2006,
188).

Apibendrinant galima teigti, kad Fowleso knygoje yra daug atpazistamy frag-
menty 1§ visuotinés literatiiros kiiriniy. Iserio nuomone, aliuzijos, perkeliamos i
fiktyvy teksta, tampa zenklais, nurodanciais kitus momentus, ir pranoksta pradini
apibréztuma dél sufikcinimo veiksmo (I'ser 2002, 24-25). Visos minétos aliu-
zijos primena medzio motyva. [domu, kad aliuzijos yra jungiamos. RaSoma apie
Servudo giria akcentuojant malonios vietos vizija, tadiau véliau primenama, kad
miskas Sekspyro dramose — atstumty veikéjy vieta.

Apibendrinant taip pat galima teigti, kad aliuzijos yra pateikiamos tam tikra
seka: pradedama aliuzijomis apie paraSytus romanus, baigiama nuorodomis i kitus
literatliros kiirinius. Remiantis Iseriu (I s er 2002, 18), Siame tekste neiSvengia-
mai esama atrankos i istorinés sistemos (Anglijos realiju), literattiriniy sistemy
(angly, amerikieciy, pranciizy literattros kiiriniy), esanciy uz teksto kaip referen-
cijos lauky. Si atranka yra Zingsnis uZ riby ta prasme, kad atrenkami elementai
»iSimami‘ i§ sistemy, kuriose jie atlicka savo iprasta funkcija. Tai pasakytina ir
apie kultiros normas, ir apie literatiirines aliuzijas, kurios i literatiiros teksta tkom-
ponuojamos tokiu biudu, kad suyra sistemy struktiira ir semantika. Kodél suyra tos
sistemos? Skaitytojas turi suprasti ir jsigilinti { pasléptus teksto momentus, kita ver-
tus, yra jungiami tam tikri autobiografiniai (prisiminimai apie matytus medzius) ir
literattiriniai (romany epizodai apie medzius) dalykai.

Pazymétina, kad aliuzijy arba minéty literattiriniy sistemy aptarimas, norint su-
prasti Johno Fowleso knygos Medis kaip literatiirinio teksto veikimo momentus,
yra siekis suvokti literatiirinio teksto poveiki. Poveiki, kuris suprantamas kaip tik-
ros autoriaus intencijos identifikavimas. Norint suprasti autoriaus intencija literatt-
riniame tekste, geriausiy galimybiy atsiranda tiriant ne autoriaus gyvenima, uzmo-
jus, isitikinimus, o intencionaluma, kuris pasireiskia paciame fiktyviame tekste per
uztekstiniy sistemy atranka (Ibid., 19-20).

ISvados

1. Medzio temos semantikos aspektai (tekste minimos konkrecios vietos, para-
Syty romany savitumai), pasakojamo teksto keturios perspektyvos (pasakotojo per-
spektyva, veikéju perspektyva, siuzeto perspektyva ir fiktyvaus skaitytojo perspek-
tyva) sukuria medzio temos vizija, panaudojama materializmui, Zzmoniy ydoms
kritikuoti, zmogaus teigiamam elgesiui vaizduoti.

2. Detalesné knygos epizody analizé tiriant literatiirines, istorines, kultiirines
aliuzijas pagal Iserio sufikcinimo veiksmy funkcing diferenciacijq leisty iSsamiau
aptarti autoriaus intencija ir geriau suvokti kiirinio tematika, idéjas.

3. Atsizvelgiant | recepcijos teorijos atstovo Iserio mintis galima teigti, kad
Fowleso knyga Medis skaitytojas turi skaityti remdamasis ne tik britiskaja literatt-
ros tradicija, bet ir platesne gyvenimo patirtimi.

4. Aptartas sufikcinimo aspektas, Johno Fowleso literatiriniy aliuzijy naudoji-
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mo aspektai, pasiremiant Iserio mintimis, leidzia analizuoti alegorijos teksta aktua-
lizuojant autobiografijos savitumus ir iSvengiant literatiirinio kanono rémuy.
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Medzio tema Johno Fowleso knygoje Medis

Santrauka

Pagrindinés savokos: autobiografija, recepcijos teorija, medis, motyvas, literatirinés
aliuzijos, analizé.

Straipsnyje, remiantis recepcijos teorija, analizuojama medzio tema XX a. angly rasyto-
jo Johno Fowleso knygoje Medis. Pateikiamas autobiografijos Medis literattirinis konteks-
tas, pabréziama pasirinktos knygos reikSmeé visuotinei literatiirai.

Straipsnyje siekiama, pasiremiant vokieciy recepcijos teoretiko Wolfgango Iserio teks-
to analizés metodu, aptarti pasirinkto kiirinio semantikos aspektus, susijusius su medzio
tema.

Straipsnyje aptarta teksto keturiy perspektyvy jvairové (pasakotojo perspektyva, vei-
kéju perspektyva, siuzeto perspektyva, fiktyvaus skaitytojo perspektyva) akcentuojant
medzio motyva. Fowleso knygos Medis skaitytojas yra tarp keturiy perspektyvy ir turi
reflektuoti medzio tema, pasakotojo veiksmus, siekdamas atrasti medzio temos savitumus,
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primenancéius elgesio teigiamus momentus, skrupulingo mokslinio pazinimo vengima, kul-
tiiros vertybes. N¢ viena i§ paminéty perspektyvu néra dominuojanti, nes ju saveika sutei-
kia teksto suvokimui prasmeg, kai skaitytojas analizuoja kirinj.

Literattirinés aliuzijos pateikiamos tam tikra seka: pradedama aliuzijomis apie paraSytus
romanus, baigiama nuorodomis { kitus literatiiros kiirinius. Uztekstiniy sistemy atranka ir
analiz¢ leidZia geriau suprasti autoriaus intencija.

Medzio temos semantikos aspektai (literatirinés aliuzijos, realijos), keturios pasakoja-
mo teksto perspektyvos (pasakotojo, veikéju, siuzeto ir fiktyvaus skaitytojo) sukuria misko
vizija, kritikuojan¢ia materializma, zmoniy ydas.

Aptartas sufikcinimo aspektas Fowleso knygoje Medis, literatiiriniy aliuzijy aspektai,
pasiremiant Iserio mintimis, leidzia analizuoti autobiografinés esé teksta i§vengiant litera-
tarinio kanono rémuy.
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The Theme of the Tree in John Fowles’ Book The Tree
Summary
Keywords: autobiography, reception theory, tree, motive, literary allusions, analysis.

The article analyses the theme of the tree in the book of the 20" century author John
Fowles The Tree on the basis of the reception theory. The literary context of the allegory
The Tree was given and the meaning of the chosen autobiographical essay for general lite-
rature was emphasized.

In the article it is sought by using the text analysis methods of the German reception
theoretician Wolfang Iser to discuss semantical aspects of the chosen work related to the
theme of the tree.

The variety of four perspectives (the narrator’s perspective, the hero’s perspective, the
subject perspective and the fictional hero’s perspective) has been discussed emphasizing
the motive of the tree. The reader of Fowles’ book The Tree is between four perspectives
and has to reflect the distinction of the tree theme, the narrator’s activities while seeking to
find the tree theme distinction, reminding of the behaviour’s positive moments, avoidance
of the scrupulous scientific knowledge and cultural values. None of the mentioned perspec-
tives is dominating, because their interaction gives significance to the understanding of the
text while the reader analyses the work.

Literary allusions are given in a specific sequence starting from allusions about the
written novels, and concluding with references to other literary works. The selection and
analysis of the out-of-text systems allows understanding the author’s intention better.

The semantic aspects of the theme of the tree (literary allusions, realia) and four per-
spectives of the narrated text create a vision of the tree used to criticize materialism and
vices of human nature.
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The discussed fictional aspect in Fowles’ book The Tree, the use of literary allusions
according to the ideas of Iser allow analysing the text of the autobiographical essay while
avoiding the norms of the literary canon.
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